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A CARTA DAS NACOES UNIDAS foi assinada a 26
de Junho de 1945, fez 75 anos. Hoje, perante uma
situacao internacional tensa e explosiva em consequéncia
da agressividade do imperialismo, a necessidade da
plena concretizacdo dos seus principios ganha

novamente uma flagrante atualidade. E urgéncia.

CONSTRUINDO
0 NOSSO
FUTURO

PARA ALEM DE 2020 JUNTOS

a Carta das Nagoes Unidas faz 75 anos
e 0S Sseus principios sao mais do que atuais
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«NOS, OS POVOS DAS NACOES UNIDAS,
DECIDIDOS:

A preservar as geracoes vindouras do flagelo da guerra
que por duas vezes, no espaco de uma vida humana,
trouxe sofrimentos indiziveis a humanidade;

A reafirmar a nossa fé nos direitos fundamentais do
homem, na dignidade e no valor da pessoa humana, na
igualdade de direitos dos homens e das mulheres, assim
como das nacoes, grandes e pequenas;

A estabelecer as condicOes necessarias a manutencao da
justica e do respeito das obrigacoes decorrentes de
tratados e de outras fontes do direito internacional;

A promover o progresso social e melhores condicoes de
vida dentro de um conceito mais amplo de liberdade;

E para tais fins:

A praticar a tolerdncia e a viver em paz, uns com 0s
outros, como bons vizinhos;

A unir as nossas forcas para manter a paz e a seguranca
internacionais;

A garantir, pela aceitacao de principios e a instituicao de
métodos, que a forca armada nao sera usada, a nao ser no
interesse comuim,;

A empregar mecanismos internacionais para promover o
progresso econoémico e social de todos os povos;

Resolvemos conjugar os nossos esforcos para a
consecucao desses objetivos.»

Preambulo da Carta das Nacoes Unidas,
assinada a 26 de Junho de 1945




CARTA DAS NACOES UNIDAS,

assinada inicialmente por 50 paises na

cidade norte-americana de Sdo Francisco, é
filha da Vitéria sobre o nazi-fascismo na Segunda
Guerra Mundial. Os principios que consagra
reflectem o prestigio e fulgor com que sairam do
conflito as forgas da democracia, do progresso social,
da paz e do socialismo, gragas ao papel determinante
desempenhado na Vitéria pela Unido Soviética e
pelos movimentos de resisténcia popular, sobretudo
na Europa e na Asia e onde os comunistas tiveram
um papel central.

O imperialismo, muito embora derrotado na sua
expressao mais brutal, permanecia dominante, mas
confrontava-se com um forte obstaculo as suas
pretensoes: a URSS e o campo socialista em
formacao, a impetuosa luta da classe operéaria, dos
trabalhadores e dos povos, os poderosos movimentos
de libertagdo nacional e da paz barravam-lhe o
caminho, impunham-lhe significativas derrotas e
arrancavam-lhe importantes concessoes.

De facto, muitos dos mais avanc¢ados principios
constantes na Carta constituem reivindicacoes
antigas dos comunistas e de outras forcas
progressistas e anticolonialistas, sempre negados
pelo imperialismo em qualquer das suas versoes,
nazi-fascista ou «democratica»: a igualdade de
direitos e da autodeterminacao dos povos; a
igualdade soberana de todos os Estados; a resolugio
das controvérsias internacionais por meios pacificos,
de modo a que a paz e a seguranca internacionais,
bem como a justica, ndo sejam ameacadas; a ndo
utilizac@o nas relagdes internacionais do recurso a
ameagca ou ao uso da forca, quer seja contra a
integridade territorial ou a independéncia politica de
um Estado, quer seja de qualquer outro modo
incompativel com os objetivos das Nag¢oes Unidas; a
cooperacdo internacional para a resolucao dos
problemas internacionais de caracter econémico,
social, cultural ou humanitario, promovendo e
estimulando o respeito pelos direitos e pelas
liberdades fundamentais, sem qualquer
discriminacao.

Os mesmos que detinham impérios coloniais foram
forgados a aceitar a consagragio da igualdade de
direitos e a autodeterminacdo dos povos.
Contrariando a segregacao racial, da discriminagao
das mulheres e dos milhées privados de direitos
fundamentais que prevalecia (e prevalece) nas
principais poténcias imperialistas, as liberdades

fundamentais sem
distingoes ficaram
inscritas. Em
contraposicao a exploracao
e do desemprego nos
paises capitalistas, foi
consagrado o progresso
social e melhores
condigdes de vida.
Chocando abertamente
com a pratica imperialista,
marcada pela agressdo, o
bloqueio e a chantagem, foi
expresso objetivo de
manter apazea
segurancga.

Atropelos e sabotagens

Se as poténcias
imperialistas vencedoras
da guerra, como os EUA e
o Reino Unido, foram
forcadas a incluir na
Carta das Nagoes
Unidas principios e
valores que negavam aos
seus proprios povos e que
violavam nas suas relagoes
internacionais, tentaram
também subverté-los desde
o primeiro dia: logo em
Agosto, os EUA inauguram
a Era Nuclear, arrasando
as cidades japonesas de
Hiroxima e Nagasaqui e,
em 1946, péem fim a
alianca vencedora da
Segunda Guerra Mundial e
dao inicio a Guerra Fria —
contra o «comunismo»,
diziam, mas na verdade
contra qualquer expressdo
libertadora dos
trabalhadores e dos povos.

As intervengoes
imperialistas na Grécia, na
China, na Indochina e na
Coreia, acompanhadas de
brutais crimes contra as
populacoes, violavam



abertamente os principios e valores inscritos na
Carta. O mesmo se podera dizer das nao menos
cruéis guerras movidas pelas poténcias coloniais
contra os povos que lutavam pela libertacao
nacional. A India, a Argélia ou as antigas colonias
portuguesas de Angola, Guiné-Bissau, e
Mogambique testemunham-no.

A criacdo, em 1949, da Organizagio do Tratado do
Atlantico Norte/ NATO, (re)instituiu a 16gica de
blocos militares prevalecente antes das duas guerras
mundiais, sabotando a criacao do sistema de
seguranga coletivo ha muito defendido pela Uniao
Soviética e consagrado na Carta das Nagoes Unidas.
A NATO foi, e continua hoje a ser, o brago armado
do imperialismo na sua ofensiva contra os direitos e
a soberania dos povos e dos Estados e um
instrumento para condicionar as opg¢oes politicas dos
seus proprios membros. Comprovam-no, por
exemplo, o apoio ao golpe dos coronéis na Grécia, o
fomento do terrorismo em Italia (a célebre Operagao
Gladio) e as manobras navais intimidatérias na costa
portuguesa em pleno avanco da Revolucao de Abril.

A corrida aos armamentos e o desenvolvimento de
armas cada vez mais sofisticadas e mortiferas foi
outra marca do imperialismo no p6s-guerra, a revelia
do espirito e da letra da Carta das Nag¢des
Unidas e do direito internacional dela decorrente.
Também a este respeito, os tratados e acordos
alcancados no p6s-guerra, visando o
desanuviamento e o desarmamento, constituiram
sempre concessoOes arrancadas ao imperialismo e nao
dédivas deste 8 Humanidade.

Uma questao essencial

A correlacao de forcas existente a cada momento
entre o imperialismo e as for¢as do progresso e da
paz é, também no que respeita ao grau de
(in)cumprimento dos principios consagrados na
Carta das Nacoes Unidas, a questio essencial. Nao
sendo de todo indiferente a existéncia de um direito
internacional que esta essencialmente do lado da paz
e da soberania, ele s6 sera efetivamente concretizado
se a tal o imperialismo for obrigado: a Historia ja o
mostrou e a atualidade encarrega-se de nos recordar
esse facto todos os dias.

A entrada da Gltima década do século XX, o
desaparecimento da Unido Soviética e do campo
socialista europeu, com dramaticas consequéncias
planetéarias, desequilibrou dramaticamente as forgas
para o lado do imperialismo: a prometida paz

universal, que se sucederia
ao fim da Guerra Fria, deu
lugar a lei do mais forte
nas relacoes
internacionais, a um
mundo unipolar dominado
pelos EUA, a sucessao de
guerras de agressao
(Jugoslavia, Iraque,
Afeganistao, Somélia,
Libia, Siria, Iémen...), a
impressionantes
regressoes civilizacionais e
a niveis inéditos de
desigualdade. Sem freios, é
assim o imperialismo.

Apesar deste imenso salto
atras, a resisténcia e a luta
nao cessaram, a0 Mesmo
tempo que se agudizavam a
crise do capitalismo e as
suas contradicoes: o
dominio hegemonico do
imperialismo norte-
americano abria brechas a
medida que varios paises
procuram rumos de
desenvolvimento fora do
quadro dominante e
reforcam a articulacao
entre si, visando
precisamente a construcao
de um mundo multipolar,
de Estados soberanos e
com iguais direitos, como
previsto na Carta das
Nagoes Unidas.

[..]

Perigos e
potencialidades

Resgatar os principios
inscritos na Carta das
Nacoes Unidas é uma
questdo urgente do nosso
tempo. Enredado numa
profunda crise, o
imperialismo responde
como sabe: com 0 aumento
da exploracdo e com a



guerra, tentando manter e alargar o seu predominio
econdmico (e politico, ideologico e militar) e limitar
o desenvolvimento de outros paises.

Do Iraque ao Afeganistao, da Siria ao Iémen, da
Palestina ao Paquistao, das fronteiras europeias da
Russia a Peninsula da Coreia, dos mares da China ao
Artico, do Norte de Africa & América Latina, verifica-
se uma constante tensao militar — quando nao
conflitos abertos — e uma crescente militarizagio. O
denominador comum ¢é a presenca militar norte-
americana e dos seus aliados da NATO, da Unido
Europeia, de Israel, Ardbia Saudita, Japao ou
Colombia...

Por mais que as grandes cadeias da comunicacao o
procurem ocultar, o imperialismo norte-americano é
o principal responsavel pela impressionante corrida
aos armamentos, pela proliferacio de bases
militares, frotas navais e sistemas de misseis nos
quatro cantos do mundo, pela militarizacao das
relacdes internacionais, do Cosmos e do ciberespago,
pela desestabilizacdo e destruicio de paises e regioes
inteiras, por sanc¢oes e bloqueios ilegais e desumanos
contra paises e povos, pelo abandono de importantes
tratados internacionais de controlo armamentista.
Mas se é violenta e multifacetada a ofensiva
imperialista, visando a soberania de todos e cada um
dos paises e os mais elementares direitos laborais e
sociais, é poderosa e tenaz a resisténcia dos
trabalhadores e dos povos: da Palestina insubmissa a
Cuba socialista, da Venezuela bolivariana a Siria
laica e progressista, das imensas manifesta¢6es nos
EUA contra o racismo e pela democracia a luta em
Portugal e noutros paises europeus contra a
exploragdo e as desigualdades, por alternativas
antimonopolistas e anti-imperialistas.

Hoje como ha 75 anos, a questao decisiva
permanece: alargar a luta dos trabalhadores e dos
povos (organizada, unitaria, com objetivos
concretos), ampliar a frente anti-imperialista e
reforcar o movimento comunista e revolucionario
internacional, de modo a diminuir a margem de
manobra do imperialismo e abrir campo a paz, a
soberania, ao progresso social, & cooperacao,
concretizando importantes principios inscritos na
Carta das Nagoes Unidas .

Este ndo serd, como nunca foi, um caminho facil: é,
porém, aquele que abrird caminho & emancipacio
social e nacional.

e Os gastos militares dos
EUA representam
mais de 35% do total
mundial

e Existem cerca de 1000
bases e instalagoes
militares dos EUA e da
NATO em 145 paises

e Os EUA retiraram-se
unilateralmente do
Tratado sobre Misseis
Anti-Balisticos, do
Tratado de Forgas
Nucleares de Alcance
Intermédio e do
Tratado sobre o
Regime de Céu Aberto

e O processo de adesdo
dos Estados ao
Tratado de Proibicao
de Armas Nucleares,
negociado no ambito
da ONU em 2017, esta
a ser marcado por
chantagens e pressoes

e Assancgoes e bloqueios
norte-americanos
contra Cuba,
Venezuela, Nicaragua,
Irdo, Siria, RPD da
Coreia, Russia e China
foram mantidas ou
agravadas durante a
pandemia

e Israel e EUA
desrespeitam
sucessivas resolucoes
das Nagoes Unidas
relativas aos direitos
do povo palestiniano

http://www.avante.pt/pt/2430/temas/159
694/A-Carta-das-
Na%C3%A7%C3%B5es-Unidas-faz-
75-anos-e-0s-seus-princ%C3%ADpios-
5%C3%A30-mais-do-que-actuais.htm



Historia da ONU

A Organizacao das Nacoes Unidas
€ uma organizacio internacional
fundada em 1945. Atualmente, é
composta por 193 Estados-
membros. A missao e o trabalho
das Nacoes Unidas sao guiados
pelos propésitos e principios
contidos na sua Carta fundadora —
a Carta das Nacoes Unidas.

evido aos poderes conferidos
Dpela Carta e gragas ao seu

carater internacional sui
generis, as Nagoes Unidas podem tomar
medidas sobre as grandes questoes
relacionadas com a humanidade, como
a paz e a seguranca, alteracées
climaticas, desenvolvimento
sustentavel, direitos humanos,
desarmamento, terrorismo, ajuda
humanitaria e emergéncias de satde,
igualdade de género, governagao, entre
muitas outras.

A ONU serve como férum para os seus
Estados-membros expressarem pontos
de vista através da Assembleia Geral, do
Conselho de Seguranca, do Conselho
Econémico e Social e de outros 6rgaos e
comissoes da Organizacdo. Ao
possibilitar o didlogo entre os seus
membros e ao mediar negociagoes, a
ONU tornou-se no mecanismo que
permite aos governos encontrar areas
de entendimento e lidar com os desafios
em conjunto. O chefe administrativo da
ONU é o secretério-geral.

A sede das Nagbes Unidas fica em Nova
Torque, nos Estados Unidos, em
territorio internacional. A ONU tem a
sua propria bandeira, correios e selos
postais. Sao utilizadas seis linguas
oficiais: arabe, chinés, espanhol, russo,
francés e inglés — as duas tltimas sao
também linguas de trabalho da ONU. A
sede das Nagoes Unidas na Europa fica
em Genebra, na Suica. Ha ainda
escritorios em Viena, na Austria, e em
Nairobi, no Quénia, e Comissoes
Regionais na Etidpia, Libano, Tailandia
e Chile.

Gracas ao seu trabalho em prol da paz
mundial, a ONU foi distinguida,
juntamente com o secretario-geral Kofi
Annan, com o Prémio Nobel da Paz, em
2001. Além da Organizacao, outras 7
agéncias especializadas das Nacoes
Unidas e 12 personalidades ligadas a
ONU ja venceram o Prémio Nobel da
Paz. Consulte a lista dos laureados aqui.

24 de outubro de 1945:
a fundacéo das Nacoes Unidas

Em 1945, representantes de 50 paises
reuniram-se em Sao Francisco, na
Conferéncia das Nagoes Unidas, para
redigir a Carta das Nacoes Unidas. A
deliberagdo dos delegados foi redigida
com base em propostas elaboradas
pelos representantes da China, Unido
Soviética, Reino Unido e dos Estados
Unidos em Dumbarton Oaks, nos
Estados Unidos, em agosto e outubro de

1944.

A Organizacdo das Nagdes Unidas foi
criada oficialmente a 24 de outubro de
1945, quando a Carta foi ratificada pela
China, Franca, Unido Soviética, Reino
Unido, Estados Unidos e pela maioria
dos outros signatarios. Por essa razao, o
DIA DAS NACOES UNIDAS é
comemorado a 24 de outubro de cada
ano
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DISCURSO DO PAPA PAULO VI NA SEDE DA ONU
4 de Outubro de 1965

No momento de tomar a palavra perante
este auditorio tinico no mundo, queremos
exprimir, em primeiro lugar, a Nossa
profunda gratiddo ao sr. Thant, vosso
secretario-geral, que Nos quis convidar a
fazer uma visita as Nag¢des Unidas, por
ocasido do vigésimo aniversario desta
instituicio mundial para a paz e a
colaboragdo entre os povos de toda a
terra.

Obrigado, igualmente, ao presidente da Assembleia Geral, sr. Amintore Fanfani, que, desde
o dia em que assumiu o cargo, Nos tem dirigido tantas palavras amaveis.

Obrigado a todos v0s, aqui presentes, pelo vosso caloroso acolhimento. A cada um de vos,
apresentamos a Nossa saudagdo cordial e deferente. A vossa amizade convidou-Nos e
admitiu-Nos nesta reunido, e ¢ como amigo que Nos apresentamos perante vos.

Além da Nossa homenagem pessoal, trazemos-vos a do segundo Concilio Ecuménico do
Vaticano, atualmente reunido em Roma, e do qual os Cardeais que nos acompanham sdo os
eminentes representantes.

Em seu nome, como no Nosso, desejamos-vos honra e saude.

Este encontro, como estais todos bem conscientes, reveste-se de um duplo caracter: esta
repleto, a0 mesmo tempo, de simplicidade e de grandeza. De simplicidade, porque aquele
que vos fala ¢ um homem como vos e € vosso irmao, e mesmo um dos mais pequenos entre
vos, que representais Estados soberanos, enquanto ele ndo se encontra investido — se
quereis considerar-Nos sob este ponto de vista — sendo de uma minuscula e quase
simbodlica soberania temporal: a minima que se torna necessaria para poder exercer
livremente a sua miss@o espiritual, e assegurar aqueles que com ele tém de lidar que ndo se
encontra dependente de nenhuma das soberanias deste mundo. Ele ndo tem qualquer poder
temporal, qualquer ambigdo de entrar em competicdo convosco. De facto, Nos nada temos a
pedir, nenhuma exigéncia a fazer, mas apenas um desejo a formular, uma permissdo a
solicitar: a de vos poder servir naquilo que cabe no ambito da Nossa competéncia, com
desinteresse, com humildade e amor.

Tal ¢ a primeira declaragdo que temos a fazer. Como vedes, ela ¢ tdo simples que pode
parecer insignificante a esta Assembleia, habituada a tratar negocios extremamente
importantes e dificeis.

E, todavia, Nos vos afirmamos, ¢ vds todos o sentis, que este momento se reveste de uma
singular grandeza: ele é grande para Nos, ele é grande para vos.

Para Nos, em primeiro lugar. Oh! bem sabeis quem Noés somos, e, qualquer que seja a vossa
opiniao sobre o Pontifice romano, conheceis a Nossa missdo: somos portadores de uma
mensagem para toda a humanidade. E somo-lo, ndo apenas em Nosso nome pessoal e em
nome da grande familia catdlica, mas também em nome dos irmdos cristdos que
compartilham dos sentimentos que aqui manifestamos, e, especialmente, daqueles que
quiseram encarregar-Nos, explicitamente, de sermos o seu intérprete. E como o mensageiro
que, ao cabo de longa viagem, entrega a carta que lhe foi confiada, assim Nos temos a
consciéncia de viver o instante privilegiado — por muito breve que ele seja — em que se
cumpre um voto que trazemos no coragdo ha perto de vinte séculos. Sim, recordai-vos. Ja ha



muito que Nos pusemos a caminho e, trazendo connosco uma longa historia, celebramos
aqui o epilogo de laboriosa peregrinagdo em busca de um coléquio com o mundo inteiro,
desde o dia em que Nos foi ordenado: «Ide e levai a boa nova a todas as nagdes». Ora, sois

vOs que representais todas as nagoes.

Deixai-Nos dizer que trazemos para todos uma mensagem. Sim, uma feliz mensagem para

entregar a cada um de vos.

1. A Nossa mensagem quer ser, antes
de mais, uma ratificagdo moral e solene
desta nobre Institui¢do. Esta mensagem
vem da Nossa experiéncia historica. E
como «técnico em humanidade» que
Nos trazemos a esta Organizacdo o
sufragio dos  Nossos  ultimos
predecessores, o de todo o Episcopado
catolico e o Nosso, convencidos, como
Nos o estamos, de que esta
Organizagdo representa o caminho
obrigatorio da civilizagdo moderna e da
paz mundial. Ao dizer isto, Nos temos
consciéncia de fazer Nossa quer a voz
dos mortos quer a voz dos vivos: dos
mortos caidos nas terriveis guerras do
passado, sonhando com a concoérdia e a
paz do mundo — dos vivos que lhes
sobreviveram, e que antecipadamente
condenam nos seus coragdes 0s que
tentassem renova-las — de outros vivos
ainda: as jovens geragdes de hoje, que
avancam confiantes, esperando com
razdo uma humanidade melhor.

Fazemos também Nossa a voz dos
pobres, dos deserdados, dos infelizes,
dos que aspiram a justica, a dignidade
de viver, a liberdade, ao bem-estar € ao
progresso. Os povos voltam-se para as
Nagdes Unidas como para a ultima
esperanca da concérdia e da paz. NoOs
ousamos trazer aqui, com o Nosso, 0
seu tributo de homenagem e de
esperanga. E eis por que também para
vOs este momento ¢ grande.

2. Nos o sabemos, vOs estais disso
plenamente conscientes. Escutai agora
a sequéncia da Nossa mensagem. Ela
esta inteiramente voltada para o futuro.

O edificio que vos construistes jamais
deve cair em ruinas: deve ser
aperfeigcoado e adaptado as exigéncias
que a histéria do mundo apresentara.
Vés  marcais uma etapa  no
desenvolvimento da humanidade: de
agora em diante, é impossivel recuar, é
preciso avangar.

A pluralidade dos Estados, que ja
nao podem ignorar-se uns aos outros,
vos propondes uma forma de
coexisténcia extremamente simples e
fecunda. Ei-la: em primeiro lugar,
reconheceis e distinguis uns e outros. E
certo que ndo conferis a existéncia aos
Estados, mas qualificais como digna de
ter assento na Assembleia ordenada dos
povos cada uma das nagdes.

Dais um reconhecimento de alto
valor moral e juridico a cada
comunidade nacional soberana e
garantis-lhe uma honrosa cidadania
internacional. E ja um grande servigo
prestado a causa da humanidade: bem
definir e honrar os stbditos nacionais
da comunidade mundial. Estabelecé-los
numa condigdo juridica que lhes vale o
reconhecimento e o respeito de todos, e
de onde pode derivar um sistema
ordenado e estavel de wvida
internacional. Sancionais, o grande
principio de que as relagdes entre os
povos devem ser reguladas pela razao,
pela justica, pelo direito e pela
negociagdo, e ndo pela forga, nem pela
violéncia, nem pela guerra, assim como
também ndo pelo medo ou pelo logro.

E assim que isso deve ser. E permiti
que Nos vos felicitemos por terdes tido
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a sabedoria de abrir o acesso desta
Assembleia aos povos jovens, aos
Estados que desde ha pouco atingiram a
independéncia e a liberdade nacionais
— a sua presenca ¢ aqui a prova da
universalidade e da magnanimidade
que inspiram os principios desta
Instituicao.

E assim que isso deve ser. Tal é o
Nosso elogio ¢ o Nosso anelo, e, como
vedes, NoOs nao os atribuimos de fora:
tiramo-los de dentro, do proprio génio
da vossa Instituigao.

3. O vosso estatuto vai mais longe
ainda: ¢ a Nossa mensagem avanga
com ele. VOés existis e trabalhais para
unir as nacgdes, para associar o0s
Estados. Adotemos a formula: para
harmonizar uns com os outros. Vos sois
uma associagdo. VOs sois uma ponte
entre 0s povos. VOs sois uma rede de
relagdes entre os povos. Estariamos
tentados a dizer que a vossa
caracteristica reflete de certa maneira
na ordem temporal o que a nossa Igreja
catdlica quer ser na ordem espiritual:
unica e universal. Nada pode conceber-
se de mais elevado, no plano natural, na
construgdo ideologica da humanidade.
A vossa vocagdo ¢é de fazer
confraternizar, ndo alguns povos, mas
todos os povos. Empresa dificil? Sem
davida alguma. Mas tal € a empresa, tal
¢ a vossa nobre empresa. Quem nao vé
a necessidade de chegar assim
progressivamente a instaurar uma
autoridade mundial capaz de poder agir

eficazmente no plano juridico e
politico?
Aqui ainda repetimos o Nosso

desejo: prossegui. Nos diremos mais:
agi de maneira a trazer de novo para
entre vos os que se tenham afastado de
vos — estudais o meio de chamar ao
vosso pacto de fraternidade, com honra

e com lealdade, os que ainda dele ndo
partilham.

Agi de maneira que os que ainda
estdio fora desejem e meregcam a
confianga comum, e sede entdo
generosos a concedé-la.

E vos, que tendes a oportunidade e
a honra de ter assento nesta Assembleia
da comunidade pacifica, escutai-Nos:
esta confianca muitua que vos une e vos
permite operar boas e grandes coisas,
agi de maneira que ela jamais seja
atingida, que ela jamais seja traida.

4. A logica deste desejo, que pertence,
pode dizer-se a estrutura da vossa
organizacdo, leva-Nos a completa-lo
com outras formulas, ei-las: que
ninguém, como membro da vossa
unido, seja superior aos outros, nenhum
acima do outro. E a formula da
igualdade. Nos sabemos, ¢ certo, que
ha outros factores a considerar além do
simples facto de pertencer ao vosso
Organismo. Mas a igualdade também
faz parte da sua constitui¢do: ndo que
vos sejais iguais, mas aqui vos tornais-
vos iguais. E pode acontecer que, para
alguns de entre voés, seja um acto de
grande virtude, permiti que Nos vo-lo
digamos, Nos, o representante de uma
Religido que opera a salvagdo pela
humildade. Porque é o orgulho, por
mais inevitavel que possa parecer, que
provoca as tensdes e as lutas do
prestigio, do predominio, do
colonialismo, do egoismo: ¢ ele que
quebra a fraternidade.

5. E aqui a Nossa mensagem atinge o
seu cume. Negativamente, em primeiro
lugar: ¢ a palavra que vos esperais de
Nos e que Nos ndo podemos pronunciar
sem estar conscientes da sua gravidade
e da sua solenidade: jamais uns contra
os outros, nunca mais. Nao foi

sobretudo com esta finalidade que
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nasceu a Organizacdo das Nagdes
Unidas: contra a guerra e para a paz?
Escutai as palavras lucidas de um
grande desaparecido, John Kennedy,
que proclamava, hd quatro anos: «A
humanidade devera por fim a guerra,
ou ¢ a guerra que pord fim a
humanidade». Nao sdo necessarios
longos discursos para proclamar a
finalidade suprema da  vossa
Instituigdo. Basta recordar que o sangue
de milhdes de homens, os sofrimentos
espantosos e inumeraveis, 0s inuteis
massacres € as aterradoras ruinas
sancionam o pacto que vos une, num
juramento que deve mudar a historia
futura do mundo: nunca mais a guerra,
nunca mais a guerra. E a paz, a paz que
deve guiar o destino dos povos e de
toda a humanidade.

Obrigado a voés, gloria a vos, que
desde ha vinte anos trabalhais pela paz,
e que destes mesmo a esta santa causa
ilustres vitimas, obrigado a vos e gloria
a vos pelos conflitos que tendes
impedido e por aqueles que VvoOs
regulastes. Os resultados dos vossos
esforcos a favor da paz, até estes
altimos dias, merecem, mesmo se nao
sdo ainda decisivos, que Nos ousemos
tornar-Nos intérprete do mundo inteiro
€ VOs exprimamos em seu nome
felicitagdo e gratiddo.

Vos tendes, senhores, realizado, e
vos realizareis uma grande obra:
ensinais a paz aos homens. A ONU ¢ a
grande escola onde se recebe esta
educacdo, e nos estamos aqui na Aula
Magna desta escola. Quem quer que
aqui tome lugar torna-se aluno e torna-
se mestre na arte de construir a paz. E
quando sairdes desta sala, o mundo
olha para vos como para os arquitetos,
os construtores da paz.

A paz, vos o sabeis, ndo se constroi

somente por meio da politica e do
equilibrio das forcas e dos interesses.
Ela constréi-se com o espirito, as
ideias, as obras da paz. Vés trabalhais
nesta grande obra. Mas ndo estais ainda
sendo no comeco da vossa tarefa.
Chegarda um dia o mundo a mudar a
mentalidade particularista e belicosa
que até agora tem tecido uma tdo
grande parte da sua historia? E dificil
prevé-lo. Mas ¢é facil afirmar que ¢
necessario meter-se resolutamente a
caminho para a nova historia, a historia
pacifica, aquela que sera
verdadeiramente e plenamente humana,
aquela que Deus prometeu aos homens
de boa vontade. Os caminhos estdo
tracados diante de vds: o primeiro € o
desarmamento.

Se voOs quereis ser irmaos, deixai
cair as armas das vossas maos. Ndo se
pode amar com armas ofensivas nas
maos. As armas, sobretudo as terriveis
armas que a ciéncia moderna vos deu,
antes mesmo de causarem vitimas e
ruinas, engendram maus sonhos,
alimentam maus sentimentos, criam
pesadelos, desconfiangas, sombrias
resolugdes. Exigem enormes despesas.
Detém os projetos de solidariedade e de
util trabalho. Falseiam a psicologia dos
povos.

Enquanto o homem permanecer o
ser fraco, inconstante, ¢ mesmo mau
como se mostra tantas vezes, as armas
defensivas serdo, infelizmente,
necessarias. Mas vés, a vossa coragem
e o vosso valor levam-vos a estudar os
meios de garantir a seguranca da vida
internacional sem recorrer as armas; eis
uma finalidade digna dos vossos
esforgos, eis 0 que os povos esperam de
vos. Eis o que € preciso obter, e para
isso € necessario que aumente a
confianca unanime nesta Instituicdo,
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que aumente a sua autoridade, e entdo a
finalidade — podemos ter esperanga —
sera atingida. Ganhareis assim o
reconhecimento dos povos, aliviados de
pesadas despesas de armamentos, e
libertos do pesadelo da guerra sempre
iminente.

No6s sabemos — e como Nos
alegramos com isso? — que muitos de
entre vos consideram favoravelmente o
convite que langdmos a todos os
Estados a favor da causa da paz, em
Bombaim, em Dezembro ultimo:
consagrar ao beneficio dos paises em
vias de desenvolvimento a0 menos uma
parte das economias que podem ser
realizadas gracas a reducdo dos
armamentos. Renovamos aqui esse
convite, com a confianga que Nos
inspiram o0s vossos sentimentos de
humanidade e de generosidade.

6. Falar de humanidade, de
generosidade, ¢ fazer eco de um outro
principio  constitutivo das Nacdes
Unidas, o seu cume positivo: Nao ¢
apenas para esconjurar os conflitos
entre os Estados que aqui se trabalha —
¢ para tornar os Estados capazes de
trabalhar uns para os outros. Ndo vos
contentais com facilitar a coexisténcia
entre as nagdes: dais um muito maior
passo em frente, digno do Nosso elogio
e do Nosso apoio, organizais a
colaboragdo fraternal dos povos. Aqui
instaura-se um sistema de
solidariedade, que faz com que
elevadas finalidades, no sentido da
civilizagdo, recebam o apoio unanime e
ordenado de toda a familia dos povos,
para o bem de todos e de cada um. E o
que ha de mais belo na Organizacio
das Nagoes Unidas, ¢ o seu rosto
humano mais auténtico — ¢é o ideal
com que sonha a humanidade na sua
peregrinagao através do tempo — € a

maior esperanga do mundo —
ousaremos dizer: ¢ o reflexo do
designio de Deus — designio

transcendente e pleno de amor — para
o progresso da sociedade humana sobre
a terra, reflexo em que NoOs vemos a
mensagem evangélica, de celeste,
fazer-se terrestre. Aqui, com efeito,
parece-Nos ouvir o eco da voz dos
nossos predecessores, e principalmente
a do Papa Jodo XXIII, cuja mensagem
de «Pacem in Terris» encontrou entre
vos uma ressondncia tdo honrosa e tdo
significativa.

O que vos proclamais, aqui, sdo os
direitos e os deveres fundamentais do
homem, a sua dignidade, a sua
liberdade, e antes de tudo a liberdade
religiosa. Sentimos que vOs sois 0s
intérpretes do que ha de mais alto na
sabedoria humana, diriamos quase: o
seu caracter sagrado. Porque ¢, antes de
tudo, da vida do homem que se trata, e
a vida do homem ¢ sagrada: ninguém
pode ousar atentar contra ela. E na
vossa Assembleia que o respeito da
vida, mesmo no que se refere ao grande
problema da natalidade, deve encontrar
a sua mais alta profissdo e a sua mais
racional defesa. A vossa tarefa ¢ agir de
modo que o pao seja abundante a mesa
da humanidade, e ndo favorecer um
«controle» artificial dos nascimentos,
que seria irracional, com a finalidade
de diminuir o nimero dos convivas ao
banquete da vida.

Mas ndo basta alimentar os
esfomeados: ainda é preciso assegurar a
cada homem uma vida conforme a sua
dignidade. E € o que vos vos esforgais
por fazer. Nao sera a realizagdo, sob os
Nossos olhos, ¢ gracas a voés, do
anuncio profético que tdo bem se aplica
a vossa Instituicdo: «Eles fundirdo as,
suas espadas para delas fazer charruas e
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as suas langas para delas fazer foices»?
(Is. 2,4). Néo usais vos as prodigiosas
energias da terra e as magnificas
invencdes da ciéncia ja ndo como
instrumentos de. morte, mas como
instrumentos de vida para a nova era da
humanidade? No6s sabemos com quanta
intensidade e quanta eficacia crescentes
a Organizagdo das Nagdes Unidas e os
organismos  mundiais que dela
dependem trabalham para auxiliar os
governos que deles necessitam para
acelerar o seu progresso economico e
social.

Nos sabemos com quanto ardor vos
vos dedicais a diminuir o analfabetismo
e a espalhar a cultura no mundo. A dar
aos homens uma assisténcia sanitaria
apropriada e moderna. A colocar ao
servico do homem os maravilhosos
recursos da ciéncia, da técnica, da
organizacdo: tudo isso ¢ magnifico e
merece o elogio e o apoio de todos,
incluindo o Nosso.

Nos queriamos também dar o
exemplo, mesmo se a pequenez dos
Nossos meios impede de lhes apreciar o
alcance pratico e quantitativo: NOs
queremos dar as Nossas instituicdes um
novo desenvolvimento contra a fume
do mundo e a favor das suas principais
necessidades: ¢ assim, e ndo de outro
modo, que se constroi a paz.

7. Uma palavra, ainda, senhores, uma
ultima palavra: este edificio que vos

construis ndo assenta em bases
puramente materiais e terrestres,
porque entdo seria um edificio

construido sobre a areia. Assenta, antes
de tudo, sobre as nossas consciéncias.
Sim, chegou o0 momento da
«conversaoy, da transformagdo pessoal,
da renovagdo interior. Devemos
habituar-nos a pensar o homem de uma
maneira nova. De uma maneira nova

também a vida comunitaria dos
homens, de uma maneira nova enfim os
caminhos da historia e os destinos do
mundo, segundo a palavra de S. Paulo:
«Revesti-vos do homem novo criado
segundo Deus na justica e na santidade
da verdade» (Ef. 4,23). Eis chegada a
hora em que se impde uma pausa, um
momento de recolhimento, de reflexio,
quase de oragdo: pensar de novo na
nossa comum origem, na nossa historia,
no nosso destino comum.

Nunca, como hoje, numa época
marcada por tal progresso humano, foi
tdo necessario o apelo a consciéncia
moral do homem. Porque o perigo nio
vem, nem do progresso, nem da
ciéncia, que, bem utilizados, poderao,
pelo contrario, resolver um grande
nimero dos graves problemas que
assaltam a humanidade. O verdadeiro
perigo estda no homem, que dispde de
instrumentos sempre cada vez mais
poderosos, aptos tanto para a ruina
como para as mais elevadas conquistas.

Numa palavra, o edificio da
civilizagdo moderna deve construir-se
sobre principios espirituais, os Unicos
capazes ndo apenas de o sustentar, mas
também de o iluminar e de o animar. E
esses indispensaveis principios de
sabedoria superior ndo podem repousar
— é Nossa convic¢do, vos o sabeis —
sendo na fé em Deus. O Deus
desconhecido de que falava de S. Paulo
aos atenienses no aredpago?
Desconhecido daqueles que, contudo,
sem de tal suspeitarem, O procuravam
e O tinham proximo deles, como
acontece a tantos homens do nosso
século?... Para nos, porém, e para todos
aqueles que acolhem a inefavel
revelacdo que Cristo nos fez, € o Deus
vivo, o Pai de todos os homens (AAS
57 (1965), p. 877-885).



